ST. WILLEBRORD MISSION STATEMENT
Proclaiming the Word of God and service to all persons is
the heart of the mission of St. Willebrord Parish.
Through our efforts, we hope to develop the faith and activity of
our own membership, to witness to and foster the message of
Jesus to all who come to us, and to share our gifts
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VISIT OUR WEBSITE TO READ THE BULLETIN: STWILLYS.ORG

LA MiSION DE NUESTRA PARROQUIA

La raiz de nuestra mision en St. Willebrord es proclamar la Palabra
de Dios y servir a todos. Es nuestro anhelo desarrollar la fe y la
actividad de nuestra congregacion con nuestros esfuerzos, para dar
testimonio y promover el mensaje de Jesus a todo aquel que llame a
nuestras puertas y a la vez compartir nuestros dones

and talents with everyone.
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ENGLISH MASS

SCHEDULE:
MONDAY: 7:15 AM
TUESDAY: 7:15 AM
WEDNESDAY: 12:05 PM
THURSDAY: 7:15 AM
FRIDAY: 12:05 PM
SATURDAY: 7:15 AM, 4:30 PM
SUNDAY: 8:30 AM,

11:30 AM BILINGUAL

SACRAMENT OF
RECONCILIATION

3

Nineteenth Sunday in Ordinary

“You also must be prepared, for at an hour you do
not expect, the Son of Man will come.”

XIX Domingo Ordinario

“También vosotros estad preparados, porque a la
hora que no esperais, el Hijo del Hombre vendra.”

y talentos con todos.

7:
5:
(|7

Schedule for Assumption of the
Blessed Virgin' Mary

8.14.2024 (Thursday)

:15 AM English
00 PM English Anticipatory Mass
:00 PM Spanish Anticipatory Mass

8.15.2024 Day of Obligation (Friday)

7:15 AM English
12:05 PM English
6:00 PM Spanish

Horario para la Asuncion de la
Santisima Virgen Maria

8.14.2024 (Jueves)

7:00 AM  (Mon, Tues, Th, Sat) 7:15 AM |ng[es
11:30 AM' (Wed & Fri) 5:00 PM Ingles Misa anticipatoria
7:00 PM Espaiol Misa anticipatoria

HORARIO DE MISAS
EN ESPANOL:

JUEVES: 7 PM

PRIMER VIERNES: 6 PM .

DOMINGO: 11:30 AM BILINGUE,
5:30 PM

SACRAMENTO DE
RECONCILIACION
30 MINUTOS ANTES DE
CADA MISA DOMINICAL

209 S ADAMS ST, GREEN BAY, Wi 54301

8.15.2024 Dia de Obligacion
(Viernes)
7:15 AM Ingles
12:05 PM Ingles
6:00 PM Esparnol

GLOSED
8.11.2025

THERE WILL BE 7:15 AM MASS /
S| HABRA MISA A LAS 7:15 AM

ESTAMOS

| (920) 435-2016




MASS INTENTIONS FOR THE WEEK

SuNDAY, AUGUST 10 FRIDAY, AUGUST 15
8:30 1 Karen Watzka & 12:05 § Oscar Sanchez
Denny Lueschow
11:30 Nuestros Feligreses
5:30 Mass in Spanish

SATURDAY, AUGUST 16
7:15 Our Parishioners
4:30 + Teo Cervantes

MoONDAY, AuGusT 11
7:15 Our Parishioners SUNDAY, AUGUST 17
8:30 50th Wedding

Anniversary of
Rich & Sherri Heidel

11:30 Nuestros Feligreses

5:30 Mass in Spanish

TUESDAY, AUGUST 12
7:15 Our Parishioners

WEDNESDAY, AUGUST 13
12:05 ¥ M. Lorna Hotz

THURSDAY, AUGUST 14
7:15 Our Parishioners

THE MASS IS ALWAYS CELEBRATED FOR THE
FOLLOWING REASONS: TO PRAISE GOD, FOR OUR GOOD,

AND THE GOOD OF ALL Gob’s CHURCH.
PARTICULAR INTENTIONS MAY BE ADDED FOR THE
FOLLOWING REASONS:

A deceased loved one.

A living person who is sick or suffering

Living person who is celebrating a birthday
Anniversary or other special moment in their life

INTENCIONES DE MISA

Para incluir sus intenciones en la Misa, llame antes del
mediodia los jueves o envie un correo electrénico a Alma
a alma@stwillys.org. jGracias!

Cuando llame o envie un correo, proporcione
la siguiente informacion:
-Nombre
-Intecién o Motivo
-Fecha y horario de la Misa

Important Numbers:
Green Bay Diocese - (920) 437-7531

Catholic Charities- (920) 272-8234

Narcotics Anonymous
English AA Group - (920) 366-4880 Looking for a meeting
site? Call the Green Bay
GRACE Schools - (920) 499-7330 ‘Area NA Hot Line

1822 Riverside Dr, GB, 54301 1-800-407-7195
Golden House - (920) 432-4244
A&A Alexandrina Center (920) 435-4191
1600 Shawano Ave, Suite 106

Green Bay, WI 54303
Love Life Ministry (920) 497-1087

505 Clinton St, Green Bay, WI, 54303

Alcoholics Anonymous
could help you or a
family member.
Call the GB Area
AA Hot Line
920-432-2600

WEEKLY CONTRIBUTIONS
CONTRIBUCIONES SEMANALES

August 2 & 3, 2025

Envelopes and Loose/Sobres y Efectivo ........... $ 5,423.00

Electronic Deposits/Depositos Electronicos .....$ 927.00
Total ............ $ 6,350.00

Donate online at: stwillys.org ; Questions call Cruz Delia
920-435-2016 or email: cruz@stwillys.org

Please remember St. Willebrord Church
in your estate planning and/or your will.

Para donar en linea visite: stwillys.org ; Preguntas llame a

Cruz Delia 920-435-2016; o por email: Cruz@stwillys.org

Por favor, recuerde la Iglesia de San Willebrord en la planificacion de patrimonio
¥ su testamento.

SACRAMENTAL INFORMATION

RECONCILIATION MARRIAGE
(CONFESSIONS) Contact Fr. Andy no less than 6
30 minutes before each mass. months before the desired date.

BAPTISMS

Celebrated monthly (except
during Lent and Advent) during
a weekend liturgy. Please make
arrangements 2 months before
Baptism.

CONFIRMATION
Confirmation is celebrated in the
spring of 11th grade of high
school, after appropriate
preparation in our Faith
Formation program.

1ST EUCHARIST

We offer continual Faith
Formation classes for children
starting at 4 years old through
11th grade. Registration begins
on June 1st.

OCIA

Adult candidates for full
member-ship in the Roman
Catholic Christian community
are prepared through the OCIA
process and received at the
Easter Vigil.

RECORDATORIO IMPORTANTE!

BENDICION DE QUINCE ANOS:
-Anticipacion MINIMA DE 6 MESES O MAS
para reservar la fecha de la misa.
-Quincenera debe de estar presente cuando
padres pidan fecha con el Padre Andy.

La fecha esta sujeta a la disponibilidad de horario.

PRESENTACION DE 3 ANOS

Para reservar llame a la oficina.

Numeros Telefonicos
Importantes

DIOCESIS DE GREEN BAY -
920-437-7531

Numeros Telefonicos
Importantes
Alcohélicos Anénimos - Grupo
Central GB-Centro Comunitario.
Jueves a las 6pm, Sabado y Domingo
alas 10:00am. Llame a Juan 920-530-
9857 para mas informacion.

CARIDADES CATOLICAS -
920-272-8234
Al-Anén-Grupo Fortaleza y
Esperanza; llame a Evelia 920-264-
5079, Claudia 920-217-9795,
Juanita 830-319-4722

ESCUELAS GRACE-920-499-7330/
gracesystem.org; 1087 Kellogg St,
Green Bay, WI 54303

CASA ALBA (Recursos para hispanos) A & A Alexandrina Center-
920-445-0104; 314 S Madison St 920-435-4191; 1600 Shawano Ave,
Green Bay, WI 54301 Suite 106

Green Bay, WI 54303
Natalia Sidon - 920-448-3330
prevencion de crimenes Love Life Ministry - 920-497-1087
505 Clinton St, Green BAy
St. Vincent de Paul - Maria Arriola
920-435-4040 X 128

Centro de Servicios Personales

209 S ADAMS ST, GREEN BAY,

WI 54301 | (920) 435-2016



Meggage from Fr.Andy: Next weekend my nephew Devin will profess his marriage vows to
his wife-to-be, Lauren. I will officiate at a parish in the Oconomowoc area. After the weekend, I will
be taking a few days of vacation. I hope to visit my dad and to spend a few days with my sister west
of Madison near the Wisconsin River.

I have written of my restful times at my sister’s house just east of Spring Green, in the rocky,
wooded hills of the “driftless area” of Wisconsin. “Driftless” because the glaciers of the last Ice Age
did not pass over the area and scrape away rocks and hills. Instead, there is found a unique
geography that extends to the Mississippi River, into eastern lowa and northern Illinois. Few roads
are straight, as they wind through hills and valleys, alongside rivers and streams.

When I return, the parish family and families will be feeling the late summer heat and humidity. There will be
excitement (or maybe dread!) about school starting again. I encourage you to be gentle with the little ones, and the
middle ones, and the older ones! Some students will be starting at new schools, becoming familiar with new
schedules and traditions. Some students will dread the new year because they struggle with learning, or with
relationships, or with mistreatment by bullies and insensitive others.

Let us be conscious of the students and their needs. We do not need to pamper them. We need to accompany,
encourage, and inspire them. For the most part, children desire to learn and grow. It is only when the schools, the
systems, the structures, and sometimes the people themselves disappoint them and fail them. Let us work to make this
a good year for students, teachers, staff, and family.

At the same time our parish will prepare to welcome these same students to our Faith Formation process. Many
will be preparing for the reception and celebration of Sacraments. Other students will be encouraged to build upon
what they learned in the previous years. The goal is always to become a “friend” and disciple of Jesus. We make
some adaptations for age and maturity, but the goal is to be able to recognize that we are loved by God in Jesus
Christ.

Parents and godparents, you are the FIRST educators of the children in the matters of the faith. May you fulfill
your duties as leaders and example setters. Help your children to receive the Sacraments, most especially at the
Sunday Eucharist and through regular celebration of the Sacrament of Reconciliation with private confession.

Poace, Fr.Andy

Monsgaje del PAndy. El proximo fin de semana, mi sobrino Devin profesara sus votos matrimoniales a su
futura esposa, Lauren. Oficiaré en una parroquia en el area de Oconomowoc. Después del fin de semana, me tomaré
unos dias de vacaciones. Espero visitar a mi papa y pasar unos dias con mi hermana quien vive al oeste de Madison,
cerca del rio Wisconsin.

He escrito sobre mis momentos de descanso en la casa de mi hermana ubicada al este de Spring Green, en las
colinas rocosas y boscosas de la "zona sin deriva" de Wisconsin. Se le llama asi porque los glaciares de la Gltima
Edad de Hielo no pasaron por esta region para arrasar con las rocas y colinas. Por eso, alli se conserva una geografia
unica que se extiende hasta el rio Mississippi, el este de Iowa y el norte de Illinois. Son pocos los caminos rectos, ya
que serpentean entre colinas y valles, siguiendo y a lo largo de rios y arroyos.

Cuando regrese, la familia y las familias de la parroquia sentiran el calor y la humedad de finales del verano.
Habréa emocion (jo tal vez temor!) por el comienzo de la escuela de nuevo. jTe animo a ser amable con los pequefios,
los medianos y los mayores! Algunos estudiantes comenzaran en nuevas escuelas, familiarizandose con nuevos
horarios y tradiciones. Algunos estudiantes temeran el nuevo afio porque luchan con el aprendizaje, o con las
relaciones, o con el maltrato de los acosadores y otros insensibles.

Seamos conscientes de los estudiantes y sus necesidades. No necesitamos mimarlos. Necesitamos acompafiarlos,
alentarlos e inspirarlos. En el fondo, los nifios desean aprender y crecer. Pero a veces las escuelas, los sistemas, las
estructuras y, a veces, las propias personas los decepcionan y les fallan. Trabajemos para que este sea un buen afio
para los estudiantes, maestros, personal y familia.

Al mismo tiempo, nuestra parroquia se preparara para dar la bienvenida a estos mismos estudiantes a nuestro
proceso de Formacion en la Fe. Muchos se prepararan para la recepcion y celebracion de los sacramentos. Se alentara
a otros estudiantes a construir sobre lo que aprendieron en los afios anteriores. Convertirse en un "amigo" y discipulo
de Jesus es siempre la meta. Hacemos algunas adaptaciones para la edad y la madurez, pero el objetivo es poder
reconocer que somos amados por Dios en Jesucristo.

Padres y padrinos, ustedes son los PRIMEROS educadores de los nifios en los asuntos de la fe. Que cumplan con
sus deberes como lideres y creadores de modelos a seguir. Ayuda a tus hijos a recibir los sacramentos, especialmente
en la Eucaristia dominical y a través de la celebracion regular del sacramento de la Reconciliacion con confesion

privada. 2az, Padre Andy
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OCIA & Adult Confirmation

Registrations are Now Open

FaithFormation

RIGA v confirmacidn de nduttos

RENOVACION CARISMATICA

ASAMBLEA PARA LA Registraciones Abiertas
COMUNIDAD
CADA L
martes | 6pm Sunday-Domingo 9:45am - 11:15am

rd iTODOS SON BIENVENIDOS!

- PR SIS S 2 S S S NS =z
Unase a los Lideres Interreligiosos de la Have you lost something? ;/ ) ]
Comunidad de Green Bay Please check our Lost & Found located § Join Your Green Bay Community

i . Interfaith Leaders
in the office.
We encourage you to look as soon as

possible — items are held for a limited .
Un Puente Es Mds Fuerte time. A Bridge Is
Que un Muro /‘ | Stronger Than
—_——s ® a Wall
&

p

Servicio de oracién
interreligiosa en apoyo a
migrantes, refugiados y
solicitantes de asilo

VAVAVAVAWA

LOST &

Interfaith prayer service in
support of migrants, refugees,
and asylum seekers

Stgamede  Gopmesd j ?l
andshe
801 S Madison St. 185FM FOUND § St o Avgyint Dith %
En caso de lluvia: Union 801 S Madison St at 1:30 PM
Congregational United . 4 b
Churcpﬂggicszgalssizf L3 ¢Perdiste algo? > Rain site: Union Congregational United 4
Escanee el cédigo QR Por favor, revisa nuestra caja de objetos <] Church of Christ, 716 S Madison St l>
para ver el mapa. . : ..
———c PR, perdidos ubicada en la oficina. 4 '<]
altimas - Te recomendamos revisar lo antes posible [> v
Zc;ﬁalgz;;é?:ae — los articulos se guardan por tiempo q J05HUA §
"'g-g del evento en limitado. [\A
Facebook ESESTa S SSes
iDUENOS DE NEGOCIOS DISCIPULOS DE ‘ ". ABI.E NUW'
— ANUNCIENSE EN MiARILAS * .
NUESTRO BOLETIN! iAcompdrnianos cada jueves a las PRINT & DIGITAL AD SPACES
¢Tiene un negocio y desea 6 pm.dentro de la iglesia para |\

promocionarlo? jApoye a nuestra
parroquia y llegue a cientos de familias
locales cada semana!

Su anuncio ayuda a cubrir los costos de
impresion del boletin y a mantener a
nuestra comunidad informada y unida.

Build your business and help us grow a vibrant
faith community!

Chris Williams from LPi, our
bulletin printer, will be securing
new ads for our church in the
coming weeks. As a valuable
member of the business
community, we invite you to

# Los espacios estaran disponibles Los
espacios estaran disponibles en

- o ; . expand your reach and grow your m
noviembre Aqui todos son bienvenidos bqu)inesz with a print adgin oury e &
R Para més informacion, llame a la Unete a nosotros cada jueves a las 6 ; i e

parish bulletin and/or a digital ad

oficina parroquial al (920) 435-2016. pm. dentro de la iglesia para rezar el X .
kst 3 ( ) Santo Rosario . featured on ParishesOnline.com.

Es un momento especial de oracidn,

reflexion y encuentro con Dios. Chl’is Wi“iams

& Oy También es una oportunidad para >

L9 72N crecer en la fe y fortalecer Ia 2 (800) 950-9952 x2234
comunidad T .
iTe esperamos con los brazos abiertos! CWIIIIams@4lpl'com
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